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MAXIME RODINSON: Mahomet, Paris 1961, 321.

Znamiennym przejawem zywego zainteresowania opinii publicznej
w okresie ostatniego dwudziestolecia zagadnieniami zwigzanymi ze $wiatem
islamu sg liczne prace naukowe, popularno-naukowe i publicystyczne z za-
kresu tematyki dotyczacej zar6wno genezy jak i historii oraz aktualnej
struktury spoteczno§ci muzulmanskich. Obok fundamentalnych, wyczerpuja-
cych i krytycznie ujetych monografii Mahometa pochodzacych z okresu po
drugiej wojnie §wiatowej, badz ich wznowionych wydan (m. in. T. Andrae,
Ahrens, Watt, Gaudefroy-Demombynes, Blachére, M. Hamidullah) pojawiajg
sie liczne, bardziej syntetycznie i popularniej ujete dziela poSwiecone twoércy
islamu, ktoére za cel stawiaja sobie gl6wnie interpretacje genezy tego potez-
nego ruchu religijno-spotecznego, jakim byl islam. Do tego rodzaju publikacji
nalezy niewgtpliwie ksigzka Maxime Rodinsona, profesora semitystyki (ara-
bistyki) w Paryzu (Sorbona, I'Ecole des Hautes KEtudes), pt. 'Mahomet’,
(Paryz 1961). Jest to szkic historyczny, zZyciorys Mahometa, a jednocze$nie
proba charakterystyki tta, Srodowiska, warunkéw politycznych, ekonomicz-
nych i religijnych, w jakich doszlo do epokowego przelomu na Péiwyspie
Arabskim w zwigzku z wystgpieniem Mahometa w 7 w.

W przedmowie Rodinson uprawiedliwia podjecie przez siebie tematu,
ktory wielokrotnie byl juz opracowywany, wskazujgc na potrzebe nadania
nowej interpretacji faktom historycznym znanym juz ze Zrédel biograficz-
nych. Interpretacja ta, zdaniem Autora, uwzglednia metode historyczng
i socjologiczng przy badaniu okolicznoSci i warunkéw, w jakich wystgpit
twoérca islamu, proébuje mianowicie wyjasnié sukcesy osobiste bohatera ttem
mikro-§rodowiska. Autor broni sie jednocze$nie przed zarzutem, iz jako
atejsta podejmuje sie badan religioznawczych, a wiec treSci z natury swej
dla niego obcej, mianowicie studiéw na temat §wiadomosci religijnej zatozy-
ciela religii. Rodinson w odpowiedzi na ten zarzut wskazuje, iz znajduje sie
on w sytuacji podobnej do kazdego badacza jakiegokolwiek Srodowiska
kulturalnego, do ktérego sam co prawda nie nalezy, lecz ktoére moze poznaé
obiektywnie, bezstronnie, jakkolwiek w nieco ograniczonym zakresie (1).

Ksigzka sktada sie z siedmiu rozdzialéw (poza przedmowsg, skorowidzem
wyrazen i imion arabskich oraz zwiezlym, zaopatrzonym w uwagi krytyczne,
spisem bibliggraﬁi).

W r. I (Presentation d’un monde, 9—17), bedgcym obrazem stosunkéw
politycznych, kulturalnych, religijnych w krajach sasiadujacych z Arabig
w 7 w. (Imperium Bizantyjskie, Iran, Indie, Turkiestan, Egipt, Etiopia)
Autor przedstawia czytelnikowi liczne, czestokro¢ nazbyt drobiazgowo zary-
sowane szczegbly np. w opisach dworu Sassanidéw (Hozroesa Anuszirwana),
czy tez dworu bizantyjskiego, co nie pozostaje w proporcji z charakterystyka
0gblng stosunkéw politycznyh i ukladu sil na Bliskim Wschodzie.

Obraz Arabii w dobie pojawienia sie Mahometa (r. II — Presentation
d’une terre, 18—41), jest bardziej dokladny i zachowuje réwnowage miedzy
podaniem faktéw a ich interpretacja. Autor prébuje wykazaé pewng dojrza-
lo§¢ warunkoéw do pojawienia sie¢ nowej, syntetycznej religii na terenie Arabii,
gdzie §cieraly sie wplywy chrystianizmu, zoroastryzmu, mozaizmu i rodzimego
politeizmu Beduinéw, przy czym niektére szczegbly z wierzen staroarabskich
Autor ujawnia w spos6b do$é jaskrawy, nawet nieco przesadny (R. III,
42—72).

W dalszej charakterystyce Mahometa Rodinson wskazuje na poglady
judeo-chrzes$cijanskie (biblijne) o powolaniu prorokéw, jako na czynniki
ksztaltujgce Swiadomos$é postannictwa Mahometa, ktory byl pierwszym wsréd
Arabéw czlowiekiem typu proroczego (hanif, nabij) przyczyniajacym sie do
narodzin nowej religii opartej o jego przezycia mistyczne), r. IV, Naissance
d’une secte, 73—745). Wskazujgc na analogie miedzy mistycyzmem Mahometa
a mistycyzmem niektérych mistrz6w duchowych chrze§cijanstwa (jak Teresa
z Avila, Jan od Krzyza), Rodinson polemizuje ze stanowiskiem niektérych
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krytykéw podwazajgcych uczciwo§é Mahometa w gloszeniu wilasnych jego
przekonan.

O zwyciestwie ideologicznym i politycznym Mahometa na terenie Poiw.
Arabskiego Rodinson méwi w r. V (Le Prophéte arme, 146—210), charakte-
ryzujac stosunki panujgce w Yatrib (Medynie) jako sprzyjajace zaréwno
przyjeciu sie nowej religii jak i uformowaniu spoleczno$ci politycznej pod
zwierzchnictwem Mahometa, spelniajagcego role przywoédcy zaréwno religij-
nego jak i panstwowego, role wyplywajacg roéwniez z natchnienia pro-
roczego.

W r. VI (Naissance d’'un etat, 211—282) Rodinson wskazuje nie tylko
czynniki psychologiczne, socjologiczne, ekonomiczne, kulturalne i religijne
sprzyjajace powstaniu panstwa Mahometa, lecz takze sytuacje zewnetrzno-
polityczng, uklad sil miedzy mocarstwami na Bliskim Wschodzie. W ostatnim,
VI rozdziale (Victoire sur la mort, 283—303), dotyczacym podstaw historycz-
nych ekspansji Arabéw i islamu po $mierci Mahometa Rodinson wskazuje
na rozwijajacy sie stopniowo kult osoby twoércy islamu, legendy zwigzane
z jego zyciem, na trwalto§é idei religijnych przez niego gloszonych na tle
czynnik6w socjologicznych i politycznych $rodowiska blizszego i dalszego.

Niezwykle ‘interesujgce uwagi koncowe w ksigzce Rodinsona dotycza
sylwetki psychologicznej Mahometa: Autor wyraznie uniezaleznia sie od skraj-
nych ujeé zaré6wno przeciwnikoéw jak i wyznawcéw Mahometa, przedstawiajac
twérce islamu jako czlowieka kryjgcego w swym usposobieniu liczne kon-
trasty: religijno$é, ascetyzm, dobroé¢ osobistg, tagodno$é¢, subtelno§é uczud,
lekliwo§¢ — obok zgdzy wtadzy, okrucienstwa wobec wrogbéw, zmyslowosci,
odwagi rycerskiej. Ten jak gdyby dualizm psychiczny mial byé wynikiem
zar6wno nieprzecietno$ci jak i przecigetno§ci Mahometa, ktérego Rodinson
nazywa ’jednym z ludzi’, a nawet ’naszym bratem’ (302).

Biografia Rodinsona o Mahomecie zasadniczo zblizona jest w swym
ujeciu strukturalnym do podobnych opracowan z lat ostatnich (m. in. Gau-
defroy-Demombynes), zwlaszcza, co Autor sam zaznacza w przedmiocie, do
pracy W. M. Watta (Muhammad at Mecca. M. at Madina). Jednakze osobiste
refleksje, jakie Autor snuje na kanwie faktéw historycznych, przeksztatcaja
prace ze Sci§le historycznej na studium poniekad psychologiczne i socjolo-
giczne. Brak jest w kompozycji wyraznego wyodrebnienia faktow od ich
interpretacji, co lacznie z pominieciem przez Autora cytowania Zzrédel dla
poszczegélnych danych historycznych sprawia, ze czytelnikowi nieobeznanemu
z literaturg islamistyczng utrudniona moze byé dokladniejsza orientacja
w materiatach historycznych. Dla specjalisty-islamisty natomiast praca Ro-
dinsona w zakresie materialu historycznego nie wnosi niczego nowego, jed-
nakze moze byé cennym wskaznikiem w poszukiwaniu nowych metod badaw-
czych, zwlaszcza na plaszczyznie psychologii, psychologii religii, socjologii
i socjologii religii.

Do$§é S$miate, jakkolwiek nie poparte analizg poszczegblnych Zrodel,
liczno$ci i czynnik6w socjologicznych i politycznych rozbudzajg co prawda
whnioski krytyczne wysnuwane przez Autora, jego refleksje i diagnozy doty-
czace zar6wno psychologicznej genezy postannictwa Mahometa, jak i oko-
liczno$ci i czynnikéw socjologicznych i politycznych rozbudzajg co prawda
zainteresowanie badaniami w tym kierunku, lecz same w sobie nie moga
byé bynajmniej zobowigzujgce do przyjecia jako pozbawione dostatecznej
argumentacji i stad prowadzace do wieloznacznych interpretacji. Przy zazna-
jamianiu sie z literaturg monograficzng po$wiecong osobie Mahometa i religii
islamu ksigzka Rodinsona nie moze zosta¢ pominieta z uwagi na nowe ujecia
metodyczne i oryginalne wskazania dotyczace kierunku dalszych badan kry-
tycznych w tym zakresie. -

Zastosowana przez Autora transkrypcja francuska wyrazéw arabskich
jedynie dla arabistow nie stanowi przeszkody w odnalezieniu wia$ciwego
brzmienia arabskiego poszczegélnych siow.
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